Bakacsinerd4-blues

AZ NTH FELE REZGO £S REMEGO SZAVAK azt mondtak, Uj étel
kozeleg, és fészkel6désre késztették, hogy alabait igazgatva felmérje
az uzenet részleteit: milyen messzir6l, melyik irdnybdl és kitél
érkezett. Anya Fészke nagy volt. A gyermekeinek egy része meg-
bizhatébb a tobbieknél.

Uj étel. Mds étel. Ez mindenkinek felkeltette az érdeklddését.
A fik kozott kodszertien finom rétegekben kifeszitett halo szalain
keresztiil Nth érezte, hogy a tobbiek is fészkel6dnek, felébrednek
tompasagukbol. Mindig jutott étel még annyinak is, amennyien
Anya Fészkében laktak, de a viltozatossdg sokat szamitott.

Az erdd sotét mélyén csordikban jirtak a szarvasok legelni
a halok arnyékdban fekvo tisztdsokra, és hisukkal etették a halok
lakéit. A hélot sz6ve Anya odafigyelt, hogy mindig legyenek alatta
olyan tisztisok, amelyek koriil a nagy fak mérgezettek és elgyengiil-
tek. Az ilyen helyeken mindig sok szarvas lesz.

A fikon majmok laktak, bar 6k ravaszak voltak, és tobbnyire
egyformdn el tudtédk keriilni a halot és a vadaszokat is. Ez is Anya
tervének része volt. A majmok elég ravaszak voltak ahhoz, hogy
mindig legyen elég majom. Ahhoz is elég okosak voltak, hogy fel-
ismerjék a sorsukat, ha elkaptak 6ket, és ett6l a nedveik killonleges

izt kaptak.
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Nem jartak arrafelé farkasok vagy lopakodé macskafélék. Nem
mintha rossz lett volna az iziik, de pocsékoltak. T1l sok majmot és
szarvast zabaltak fel ahhoz, hogy megttrjék a jelenlétiiket.

Viszont az 4j étel... Nth virta, hogy a halé szalain végigfuto
szavak kozvetitsék, ki fogta el a zsékmanyt, és konyoroghessen
Anydnak egy kostoloért.

Ujabb szavak érkeztek a vaddszoktd, folyamatos jelentés, ahogy
kovették a betolakoddkat a sotét erdében, atsiettek folottik, amig
a testvéreik megsz6tték a csapdéakat és az akadalyokat, amely utob-
biakkal terelték a zsdkmdnyt.

Uj étel. Ember.

Az emberek néha betévedtek az erddbe. Nth egyfajta médon
megértette, hogy bizonyos helyek az erdén kiviil ember-helyek
voltak. Akik a Fészekbél elkdboroltak az erdén tulra, azok gyakran
nem tértek vissza, mert az erdd az ember kiiszobén 4llt. Akik az
emberek koziil bekodszéltak az erddbe, hasonloképpen jartak.
Akércsak most.

Nth érzékelte, hogy a csapda felallt, Anya Fészkének legjobb
vaddszai koziil tobben is megfeszitett labakkal varakoztak az dgak
kozott, készen arra, hogy barmikor lecsapjanak. A sz6vék mér visz-
szahtizodtak, kozben elmondtik, milyen jo munkat végeztek.

A hél6 szédlai tancoltak, pengtek és csengtek, de Nth nem
talalt ebben szavakat, csak valamiféle zaj tvoltott bele a labaiba
és a hasdba, amit6l nyugtalanul mdszkilni kezdett pihenéhely-
tol pihendhelyig, hatha igy megszabadulhat a kakoféniatol, vagy
megértheti azt.

Ttiz! A sz6 megillitotta. A tiiz az ember baratja volt, és nem volt
baratja Anya Fészkének. Azutin egy testvér taldlt egy biztonsigos
helyet, ahonnan az iizenete atrezgett mindenkihez. Nth is érezte:

Meghalunk! Azért jottek, hogy vaddsszanak rank! Védjétek meg Anydt!
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Nth azonnal mozgasba lendiilt, hialékon és dgakon at, biztos és
gyors labakon madszott a ziirzavar forrdsa felé. A jardsaval egyiitt
szét is kiirtolte maga koriil: Jovok!, és ugyanez a sz6 pendiilt még
sokaktol. Anya Fészke mozgésba lendiilt, hogy elpusztitsa a betola-
koddkat, ezeket az embereket.

Futds kozben megérezte a gyors, heves szavakat valahonnan
lentrél:

Elvdgtdk a hdldt. Elpusztitottdk a fakat.

Sokan?

Kevesen. De sok tiizet hoztak, és egy fényt, ami jobban éget a napndl.
Messzirdl tudnak olni vele.

Pusztitsuk el 6ket! Anya védelmében!

Anya védelmében!

Azutdn rémilet tdmadt, és egyre fokozddott, ahogy Nth fatol
faig mészott, megéllt, és jra elindult, ismét megallt, és elindult,
mert az emberek egyre mélyebbre nyomultak az erdében, mert
egyre tobbeket 6ltek meg a Fészekb6l. Mert egyenesen Anya felé
tartottak.

Elotte egy kotegnyi halé ropogva valt szét, azutdn lett semmivé
egy hirtelen hokitoréstSl. Nth szemei elkaptak a villandst, alig tobbet,
de ettdl is irdnyt valtoztatott. Az emberek gyorsabban mozogtak,
mint ahogy a Fészek kozvetiteni tudta volna szavakkal a hélé szdlain
keresztiil, igy a testvérek nem tudhattdk, honnan jon a kovetkezé
csapas. A tiz minden djabb villandsa megsiiketitette a Fészek egy
részét, mert elsorvasztotta és megszakitotta azokat a hosszu és
feszes szélakat, amelyeken keresztiil a testvérek beszélhettek volna
egymdssal.

Azutidn Nth kozelebb ért, bar még csak a mozgasuk mintazatat
litta, gyenge szeme szamdra az emberek csoportja egyetlen sokldbu

él6lénynek tiint, elol fémkarmokkal, amelyekkel 4tszarta és fel-
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hasitotta, széttépte mindazokat, akik Anyaért val6 aggodalmukban
megtdmadtak 6ket. Levagott ldbak, kiontott bels6ségek boritottak
el az erd6 talajat, és az emberek csak végigtapostak rajtuk.

A f6ld is remegett, és Nth ezt is értette; testvérek egész hullima
érkezett, sziirke szérrel boritott, gombszerti testek dradata ivbe
feszitett labakkal, tatogd csapragokkal, dithosen az 6véik haldla-
tol, az otthonuknak okozott karoktdl és a betolakoddk szintiszta
vakmerdségétél. Az emberek feldl Gjabb ttz Gvoltott fel, de nem
olyan kicsi, amilyen az dlmukat érizte, vagy még kisebb, amilyet
kézben tudtak vinni, hanem hatalmas cséva, amely végigperzselte
a Fészket, leégette a szort, meggyujtotta a testvéreket, mielStt
gombhatuk széthasadt volna a sajat elparolgé belséségeik gozétél,
hogy azutdn a talaj kozvetitse kinterhes és rangatézd, bar rovid
halalténcukat az életben maradtaknak.

Egyiitt!, dobolta Nth egyik testvére, és mind egyszerre rontottak
a betolakodoékra. Tobben, mint amennyit Nth valaha is latott egy-
szerre, egy helyen a Fészekbdl. Johettek az erd6 minden részébél.
Nth felkésziilt a ttizre; azt mondta magénak, hogy nem olhetnek
meg mindenkit egyszerre, és Anyaért megérte meghalni.

Megfeledkezett a fényrdl, amirél a tobbiek beszéltek. Az
emberek koziil aranyszind sugarzas indult ki — nem hé, nem er6,
hanem tiszta fény, olyan erés, hogy Nth gyenge szeme azonnal
felmondta a szolgalatot. Am a fény ennél tobbet is okozott. A fény
mogott tudat rejlett, amely megvetette. Kinozta. Erezte, ahogy
a tudat roppant és erételjes elégedetlensége a foldre sujtotta,
elsoporte, és neki futnia kellett, mindenki futott, és az emberek
mentek tovabb, borzalmas, kérlelhetetlen, elviselhetetlen mddon
megszentségtelenitették az otthonukat.

A testvérek ujra Osszegytltek, és Nth is azok kozott volt, akik

Ujra az emberek utdn vetették magukat, utolérték ket — a kovet-
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kezd langcsapds megégette a sz6rt néhany ldban, mikézben masok
sikoltozva haltak meg.

Anyal!

Az emberek betortek a rejtekébe, egy tisztdsra az erd szivében,
ahol ugy figgtek az évszdzados halék, hogy barlangot alkottak,
amelybe belépve szembenéztek Anydval, mikozben a Fészek
odagytiltkoréjik, elfeketitette a fakat és a talajt, a testvérek felmdsz-
tak akornyez6 halokra, készen arra, hogy leereszkedve mindent fel-
dldozzanak azért, aki életet adott nekik.

Anya felallt, hatalmas labaival tizszer akkora volt, mint a leg-
nagyobb testvér, legnagyobb szemei nagyobbak lehettek, mint
az emberek feje, csdprdgoi olyan hosszuak, mint az emberek fém-
karmai.

De az emberek tiizet és fényt hoztak, amelyeknek erejét a Fészek
sok-sok halottja bizonyitotta. Megolhették Anydt. Véget vethet-
tek mindennek. A testvérei tomegében Nth megremegett, ahogy
a tobbiek zavarodott, értetlen, retteg és dithos tizeneteit hallgatta.

Azutin Anya sz0lt hozzdjuk, mikozben évatos lépéseket tett
elére. Nyugodjatok meg, gyermekeim! Fogjdtok vissza méregfogaito-
kat. Beszélnek.

— Tovabb! - kidltott Dion. A felemelt kezében tartott Armes
korongja a fényében fiirdette a csapatot, kozben Osszezavarta
a pokok seregét korulottitk. A n6 latta, ahogy a fény tisztasiga
beleég a szornyetegek szemébe, eltzi sotét természetiiket. Bronz
pikkelyvértje folé vett fehér talarjaban gy ragyogott a visszatiik-
r6z6d6 fényben, mint a legendak rettenthetetlen alakja. De olyan

sokan voltak!
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Oten merészkedtek be az erdébe. A csapatot Dion vezette,
hitének sugarzé fényével atitatva. Mindegyikiik feleskiidott, hogy
minden t6le telhetét megtesz az emberisten, Darvezian jelentette
fenyegetéssel szemben, mégis mindegyikiiket sajat inditékok vezé-
relték. Ravasz Lief hasznot remélt az tigybdl. A pajzsos Bosszu-
szomjas Harathes szenvedélyesen gytlolte a Sotétség minden
teremtményét, mig az fjasz Cyrene valamiféle régota rejtegetett
btline — egy tette vagy tétlensége — miatt probalt vezekelni igy. Ami
a csapat 6todik tagjat, az éteri tiizet idéz6 Penthost illette, Dionnak
fogalma sem volt réla, hogy miért tartott veliik. Egyel6re megelé-
gedett annyival, hogy igy tortént, és hatalmas segitséget jelentett.

— Jartunk mar rosszabb helyen is! — figyelmeztette a tarsait.

— Penthos! Van egy szavad valamire, amit elboritanak a pokok?
— kérdezte Lief a papn6 1abdndl guggolva, lindzsajat kozel tartva
magdhoz, mintha undorodott volna téle, hogy még jobban &ssze-
mocskolja pokvérrel. A feketés anyag mar foltokban boritotta sotét
bérruhdjat, és a két csupasz alkarjét is, mert helyenként rdkénysze-
riilt, hogy a téreit haszndlja.

— Lehet araknidas. — Penthos taldrjanak egy része parazslott a sajat
langjaitol, de ugy tlnt, a férfit ez egyaltaldin nem zavarja. A mégidja
kétségteleniil megjavitja majd minden felszerelését, miutdn végeztek.
Kis, acélsziirke szemével folyamatosan a tomeget fiirkészte kori-
Iottiik. Arcara kiiilt az az 6riilt kis vigyor, ami mindig bajt jelentett.
Ezuttal legaldbb mind ugyanannak a bajnak mentek elébe.

- Hat akkor szerintem még nem jirtunk ennél arakniddsabb
helyen - jegyezte meg Lief. — Nézzétek ezeket a fattyakat! Ezrével
lehetnek.

—Inkabb csak szazaval — helyesbitett Dion, de ez még mindig
nagyon sok 6ridspokot jelentett. Es sohasem maradtak nyugton,

egyikiik sem, mind kdszott és maszott, fel egymasra és 4t egymason,
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fakra futottak fel, nagy hadlokon kusztak végig olyan konnyedség-
gel, mintha stlytalanok lettek volna. Es el6ttiik...

Eléttiik ott allt az ok, amiért megkockaztattdk a betorést az
erdébe.

Az 6ngyilkos kiildetés mésik két résztvevéje készenlétben tartott
karddal allt. A vorés haju Cyrene két kézzel markolta hosszd,
keskeny pengéjti fegyverét, minden izma végteleniil merevnek ttint
a fesziiltségtol. fjat mar visszatette a hitdn tartott tokba, a kiiiriilt
tegez mellé. Dion mésik oldalan a nagydarab Harathes gornyedt le
a pajzsa mogé, nyilvanvaldan erdt és haragot gyijtott, hogy megro-
hamozza az el6ttitk 1év6 hatalmas férmedvényt.

Csakhogy a pokok serege egyelére visszafogta magit, és Dion
tudta, hogy ezt nem Penthos langjai vagy Armes szent szimboéluma
miatt tette. Ha a lények tdmadasba lendiiltek volna, sokuk odavész
ugyan, de a puszta tulerejiikkel is legytirnék Dion csapatét. Persze
a matriarcha, ez az 6ridsi, dagadt szérnyeteg is elpusztulna.

— Gyertink mér! — siirgette ket Harathes. — Most van lehet6sé-
giink tdmadni. Ezért jottiink ide, nem?

— Ennél tobbért jottiink — vélaszolta Dion. — Maradjatok készen-
létben! — So6tét, borzalmas helyen jirtak, szerencsétlen bolondok
tomegsirjaban, akik ostobdn bemerészkedtek ide el6ttiik, és most
a csontjaik a csapat 14bai alatt ropogtak. Am Armes Fénye minden
sotétséget eloszlatott.

— Mekkora barom voltam, amikor felajinlottam, hogy bejovék
ide egyediil, és ellopom azokat a nyomorult vackokat! Nem hittem
volna, hogy a profécia szd szerint értendd! — panaszkodott Lief.

— Csendet! — mondta Dion, a férfi vallara téve a szabad kezét.
— Beszél.

—Hogy érted azt, hogy beszél? — kérdezte Harathes. — Ezek
allatok. Nem tudnak beszélni.



Pékfény » 14

— Barmi, ami elég 6reg és nagy, elérheti a bolcsességet — szavalta
Penthos. — Es a gonoszsdgot is, ami gyakran eléfordul, minden-
esetreidével mégazilyenlényeknekis megjohet az eszitk. Marpedig
Halészovo Asszonysag tobb évszazada él mar itt.

— Akkor a megolésével nagy szolgilatot tennénk a vildgnak —
csattant fel Harathes, 4m csaldédottan csikorgatva a fogait engedel-
meskedett Dion utasitdsdnak.

Armes bolcsessége megnyitotta a nd elméjét, hogy megérthesse
alény szavait.

Mit akartok?, sz6lt a mélyen rezgé néi hang, am ezt nyilvanva-
l6an csak Dion képzelete alkotta meg, ami képes volt emberi tulaj-
donsagokkal felruhdzni azt is, ahol nyoma sem lehetett ilyesminek.

— Azértjottiink, mert eskiit tettiink, hogy megoliink egy embert.
Egy maégust, aki istennek nyilvanitotta magat, és sok gonoszsagot
tett —jelentette be Dion. Addig meredt a térsaira, amig azok fel nem
fogtak, hogy nem hozzdjuk szénokolt. Ugyanakkor sejtette, hogy
az 6 céljaik semmit sem jelentenek ennek a lénynek. Abban is kétel-
kedett, hogy a ,gonosz” sz6 jelenthetett egyaltalan valamit egy pok
szdmara. A halész6vok nem nagyon hasznéltak titkroket.

— Darveziannak nevezi magit, és S6tét hatalom hordozéja. Egy
ember, aki dtadta magat a Sotétségnek. — Ugyanannak a Sotétség-
nek, amelybdl ez a pékmatriarcha sziiletett, de mindenki tudta,
hogy a Sététség teremtményei egymds ellen is harcolnak. — Dar-
vezian 6rokolte a Sotét Urak miiveit, akik Selotte hoztak rettegést
avildgba.

Ismerem. Ovatos vélasz, de persze hogy a lény ismerte Darvezi-
ant. Széltak torténetek a taldlkozdsukrol, ugyanazon 6si gonosz-
sig két teremtményének szovetségérél. Evtizedekkel korabban az
emberisten azzal szorakoztatta magat, hogy az ellenségeit bekiildte

ebbe az erddébe afféle dldozati felajinlasként a matriarchdnak és



1S5 + Adrian Tchaikovsky

seregének, de szeszélyessége folytan id6vel raunt a dologra, és
masféle megtorlasokhoz folyamodott.

— Akkor nyilvanval6éan hallott mar a proféciardl is — folytatta
Dion. — Sokan prébaltédk mér legy6zni Darveziant. Mind elbuktak.
Csakhogy egy joslat leirja mindazokat a koriilményeket és felté-
teleket, amelyeknek a teljesiilésével dthatolhatunk a védelmein,
és megolhetjiik. A profécia f6ként a megolésérél szol. — Senki sem
tudta, honnan eredhettek ezek az értékes szavak, am ugy ttnt, ha
egy Sotét Ur elegendd Sotétséget gytijtott magéba, és nagy hata-
lomra tett igy szert, akkor sziiletett egy préfécia is a végzetérol.
Dion ugy tekintett erre, mint Armes kifiirkészhetetlen utjainak
egyikére, amelyek altal Fényt hozott a vilagba.

A pokok oreganyja hallgatott. Arrébb mozditotta egy-két ldbat.
Korulottik a forrongd, kuszé-mdszé tomeg tovdbb nytizsgott.
Visszatartotta 6ket a félelem, hogy baja eshet a kirdlynéjiiknek, és
Dion csapatat visszatartotta a tény, hogy egy timadas kovetkezté-
ben mindannyian ott pusztulhattak. Holtpont.

— A nagy anya egy foga, igy szol a préfécia — folytatta Dion
6vatosan. — Es mindazoknak, akik Darvezianhoz tartanak, a pokok
osvényén kell jarniuk. Itt vagyunk hat, mert Darvezian lelkeket nyel
el, elméket ront meg, és eltorzitja magat a vidéket, ezért mindent
meg kell prébalnunk, hogy megallitsuk. Egy fog és egy térkép.
Megért minket?

A két fog, az a két kard hosszusagu és ivelt, méreggel teli fog
megmozdult, mikozben Dion a szornyeteget figyelte. Ez a rém
még Darveziannal is 6regebb volt, igy szintugy a mérge is. Még az
emberisten sem lehetett maradéktalanul felvértezve ellene. Nyil-
vanvaléan nem Armesnek tetsz6 6svényt vilasztottak, de az ennél
szentebb moédszerekkel még csak megizzasztani sem sikerilt azt

az atkozottat.
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Mit tennétek?

— Szitkségiink van az egyik méregfogdra és az adott szavara, hogy
sértetleniil tdvozhatunk. Cserében életben hagyjuk, és tovabb sza-
porithatja a fajtdjit ezen a helyen.

Megoltétek a gyermekeimet.

—Nem tudom rdvenni magam, hogy sajniljam 6ket — jegyezte
meg Dion kozonyosen. — Armes azoknak tartogatja a kegyelmét,
akik raszolgidlnak. Ha megkapjuk, amiért jottiink, akkor anélkiil
megyiink el, hogy tovabbi kirokat okoznidnk. Mdskilonben meg
kell elégedniink azzal a megoldassal, hogy megszabaditjuk a vildgot
a pokok oreganyjatol, még ha itt vesziink is, és masnak kell beteljesi-
tenie a proféciat. Ha megoljiik, a méregfoga itt fog heverni az utanunk
érkezOknek, akik szembe kivdnnak sz4llni Darveziannal.

A hatalmas pok nyugtalanul, ingeriilten fészkel6dott, haldlos
agyarat emelgette, és Dion fesziilten figyelte; kozben azon tinédott,
mennyit érthetett meg ez a bestia az elmondottakbdl, és kozel keriil-
hetett-e az elméje az emberihez annyira, hogy felfogja, amit fel-
ajanlott neki.

Am azutin lejjebb eresztette Oridsi testét, kozelebb huzta
magdhoz a ldbait, és mozdulatlanna dermedt. Elérkezett a pillanat,
ami sokak szimdra az életet vagy a halalt jelenthette, és a hang ujra
megszolalt: Vigyétek!

— El6bb az adott sz6! — emlékeztette alényt Dion. — Armes Fénye
emeéssze el, ha megszegi! Adja a szavat, hogy ha megkapjuk, amire
sziikségiink van, akkor sértetleniil tivozhatunk!

A szavamat adom. Vegyétek el, amiért jottetek, és menjetek! Viszony-
lag emberinek tiin csalddottsig és harag iilt a hangban.

— Lief! Menj, és hozd el az egyik méregfogat! — adott utasitast
Dion.

— Fordulj fel! - jott a gyors valasz.
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— Csindld!

A férfi szitkozddva letette a lindzsdjit, és elindulva a szérnyeteg
felé el6huzta az egyik hosszu térét. Szinte négykézldb maszott eldre,
amatriarchalegaprébb mozdulatétol is 6sszerdandulva torpant meg.
Azutén a kolosszélis méret(i pok feldgaskodott a négy hétso labara,
a négy mellsét kitarta a levegében, méregfoga eléremeredt, és Lief
kidltva vagta magat hanyatt ijedtében.

Minden pok beleremegett a pillanatba, és Dion azt hitte, hogy
mégis tamadni fognak, de bar kétszer annyira hevesen latszottak
nytiizsogni, mint az imént, tovébbra is visszafogtdk magukat.

— Lief! Men;! — sz0lt oda a né.

A tolvaj a matriarchat bimulta a legyezészertien széttart
ldbakkal.

—Nem... tudok! — suttogta, és elhatralt. — Bocsassatok meg!
Tényleg képtelen vagyok ra.

— Barom! - kopte a sz6t Cyrene. A harcosné elindult, karddal
a kézben, menet kozben belerugott a tolvajba, hogy visszakergesse
Dionldbahoz. A matriarcha mozdulatlan maradt, holott az ivadékai
mar szinte rjongtek.

— Amikor belevég, kideriil, hogy mennyire szartuk el - jegyezte
meg Penthos halvanyan elmosolyodva, mintha élvezte volna a hely-
zetet. — Es akkor mindent felgyujtok. J6 tervnek hangzik, nem?

— Olyan tefajta tervnek hangzik — mondta Lief rekedten.

Cyrene terpeszbe dllt a szornyeteg el6tt, nagyot nyelt, és célzott
a pengéjével. Minden egyes jelen 1év6é él6lény minden szeme
raszegezddott.

Lecsapott, és az 6ridspok Osszerdndult, imbolyogva éllt meg
mind a nyolc ldban. Dion a fogait csikorgatta, kezével a homlokat
nyomva probalta kizdrni a tudatdbdl a Iény kinterhes sikolyét, ami

egészen emberinek hangzott.
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Az egyik méregfoglevilt a szornypofardl, és az ujra felbatorodott
tolvaj elérelendiilt, megragadta a metszett végét, a masikat pedig
olyan messzire tartotta magatol, amennyire csak tudta.

A matriarcha oldalvast és hatrébb botladozott, a féjdalma hulls-
mokban boritotta el Diont.

Megkaptdtok, amit akartatok. Menjetek!

— Egy részét kaptuk meg annak, amit akartunk — jelentette ki
Dion. — A fogat, amellyel belemarhatunk az ellenségiinkbe. De
ismerniink kell az 6svénytis, a pokosvényt, amelyen keresztiil eljut-
hatunk Darvezianhoz. Kell a térkép, ami elvezet a seregei, a csapddi

és az er6ditményei kozott.

— Az mondja, hogy nincs ilyen térképe — jelentette ki a papné.

- Hazudik. A préfécia egyértelmi! — ellenkezett Harathes.
A kretén! Dion még csak hagyjan, de Penthos kifejezetten utalta,
ha nala alacsonyabb rendiiekkel kellett foglalkoznia, akik egészen
foldhozragadtak és emberiek voltak. Persze Liefnek legaldbb volt
némi humorérzéke, és talin megérhette megtartani... Mdr megint
eltértem a tdrgytdl.

— Egyértelmd préfécia nem létezik — mutatott r4 Penthos. — Es
nem hallottam még roéla, hogy a pokok tehetséges térképészek
lennének. - Ezegészen érdekes gondolatnak tint. Akar méglehettek
is. Utdnanézett mar ennek barki is? Taldn ha az egyik ilyen bestidt
egy éven keresztiil csak térképekkel és térképészekkel etetném...? Mar
megint kezdett elterel6dni a figyelme, de untatta a helyzet. Ennyi
hatalmat gytjtve egy helyben dcsorogni éltalaban fejfajast, néha
hénydést is eredményezett késébb. Valamire haszndlnom kell. Valojé-

ban nagyobb harcot vart, amibe talin mégbele is halnak néhdnyan.
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Oszintén szélva szinte csalddottsigot érzett emiatt. Nem mintha
rossz szandékkal lett volna Cyrene, Harathes vagy Lief irdnt, de ha
Diont a karjéban tartva és a trsait gyaszolva kellett volna kibotla-
doznia az erd6bdl egy nehezen megszerzett gy6zelem utan... Nos,
ebbdl j6 kis legendit lehetett volna sz6ni, nem?

Es tessék, mindig hagyom, hogy a gondolataim elszaladjanak
valamerre!

— Széval akkor most mi van a pékosvénnyel? — kérdezte Cyrene,
aki legalabb egy kicsivel gyorsabbnak bizonyult a husbavagé kér-
dések terén, mint férfi harcostarsa. — Ez most akkor egy hely? Egy
atjard? Vagy egy kocsma neve taldn?

— Akér valami béditdszer neve is lehet — szurta kozbe a tolvaj.
— Biztos alaposan be kell llni, hogy harcoljunk Darvezian ellen.
Latom némi értelmét.

— Lief! Hallgass! — szolt rd Dion. — A pok azt mondja... azt
mondja, hogy ismer dolgokat. Utakat. Osvényeket. Persze nem
igazdn tudja 6ket leirni vagy lerajzolni nekiink.

— Elvihetnénk az agyat, vagy valami ilyesmi? — javasolta Cyrene.
Még j6, hogy a matriarcha csak Dion szavait értette, maskiilonben
azonnal kimozdultak volna errél a holtpontrdl.

— Vagy akar el is vezethetne személyesen — vetette fel Penthos.
A vért nevetés elmaradt, ami emlékeztette a férfit, hogy a tobbség
nem volt képes osztozni vele a kifinomult humorérzék terén. Mi
tobb, gyakran még a taldlékony megoldasaival is meglepte Sket.

— Kuss! - csattant fel Harathes, amivel maris kiérdemelt maganak
ujabb egyheti impotencidt, amint visszaértek a civilizaciéba. Nem
mintha eddig rdjott volna, hogy ki allhatott teljesitoképességének
a hanyatlasa mogott. O, milyen jé mdgusnak lenni!

— Azt mondja... — Dion fintorgott, és Penthos magéban felso-

hajtott. Hogyan torténhetett meg, hogy egy ilyen szép és tehetsé-
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ges, fiatal né egy ilyen ostoba vallas szolgdlatdban kosson ki? — Azt
mondja, hogy elkiildi veliink az egyik gyermekét. Megosztja vele
a tuddsat. Penthos! Lehetséges az ilyesmi?

- Koénnyedén. A kapcsolata a fattyaival barmilyen erés lehet.
Ami azt illeti, egészen nagyszertnek tartom az otletet.

— Hé-hé! Nagyjabol tudjatok, mennyit kell még menniink innen,
mire elériink Darvezianhoz? — nyavalygott Lief. - Tudjatok, falvak,
varosok, amiken 4t kell menniink, emberek sokasaga. Szerintetek
mit fognak szolni, ha meglatjak, hogy egy kicseszett dridspdkkal
maszkalunk? Nem igazdn tehetjiik meg, hogy mondjuk périzt
tesziink rd, és megprobaljuk elhitetni a népekkel, hogy egy eddig
telfedezetlen kutyafajta!

— Persze hogy nem! — csapott le a lehetéségre Penthos. — Hiszen
nincs nyaka! — Egyetlen apr6 kacaj sem hallatszott. Az emberek egy
része egyszeriien képtelen meglétni egy adott helyzet tréfas oldalat.
Hirtelen mindenki olyan fesziiltnek és dithosnek ttnt.

- Ha sziikségiink van a matriarcha tuddsédra, akkor nem latok
mas lehetéséget — mondta Dion. — Kénytelenek vagyunk arra
a hitemre tdmaszkodni, hogy a lény Armes akaratdbdl cselekszik.

— Ez még Penthosszal sem mikodik, nemhogy az éridsbogarak-
kal! — mormolta Lief.

Na mar most, ez tényleg vicces volt. A magus hangosan felneve-
tett, csak a tdrsaira telepedett csendbdl jott rd, hogy a tolvaj taldn
nem teljesen tréfanak szdnta.

Latta, hogy senki sem jut el6bbre ezzel az egésszel, és valami-
ért a sajat szavai a pok nyakdrél még mindig ott zorogtek a fejében,
mintha kiilon figyelmet koveteltek volna maguknak. Arra gondolt,
taldn... Hirtelen megérezte a kihivds nagysdgat, mert bar hallott
mar hasonlé tritkkokrél, egyik sem lehetett olyan érdekes vagy

nevetséges, mint ez.
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— Csindlunk neki nyakat, és akkor rakhatunk ra pérazt! — jelen-
tette be.

— Te meg mi a fenérél beszélsz? — kérdezte Harathes.

— Nem hinném, hogy egy périz... — kezdte Cyrene, de elhallga-
tott, és igy folytatta: — Igaz. Mi a fenérél beszélsz?

— Penthos? — nézett rd kérdén Dion is.

— Magunkkal vissziik az egyik kis férget - mondta a magus olyan
hangon, mintha mindez teljesen egyértelmiilenne —, és én dlcizom.

— Es mégis mi a picsanak? — Lief a koriilottiik nyiizsgé, széros
szornyetegeket nézte. — Erdekes alaku gyertyatartonak?

— Alegtjabb baratunknak. Emberihez hasonléva tehetem. Akér
még az elmémbdl is lecsippenthetek a szimadra egy szildnkot, hogy
beszélhessen hozzank, és tudja, hogy ha szarnia kell, akkor menjen
be egy bokor mégé. Nem latom a terv hatuliit6jét.

—De... Meg lehet csindlni? — kérdezte Dion. A hangja alapjin Pen-
thos lenytigozte az 6tlettel. Vagy megrémisztette volna vele? A magus
mindig nehezen kiilonboztette meg azokat a franya érzelmeket.

— Ugy vélem, hogy mire végzek, emberibb lehet Harathesnél —
jelentette ki Penthos. Lief elvigyorodott, ami egészen bosszanto-
nak bizonyult, mert a magus ezt nem tréfdnak szdnta. Mi a fene lehet
ezzel a humor dologgal, amit mindig rosszul értelmezek?

Dion feltartotta a szabad kezét, hogy magara vonja a figyelmet.

— De most komolyan, Penthos! Mikodhet? Elég sok mulik ezen.
Ez nem csak egy lehet6ség, hogy kicsi istenkét jatssz a vilaggal.

— A feltételezés is sértd! — A magus megprobélta belevinni
6szinte sértédottségét a hangjaba, de valdszintleg csak a szokdsos
cinizmusa hallatszott ki beléle. - Meg tudom csinélni. Es Dion!
Orémémre szolgilna. Persze nem itt, inkdbb egy olyan hely kell,
ahol az er6k taldlkoznak... — Majdnem a né templomat javasolta,

de gyorsan meggondolta magdt, mert azok az 6lomférmedvények
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mindenhol tonkretették a magikus csomoépontokat, ahovd csak
Armes papijai felépitették 6ket. — Van egy rakas régi ké nem egészen
egy mérfoldnyire az erd6tél. Ott végrehajthatjuk.

Az arckifejezése nem sok bizalmat tikrozott, de végiil Dion
vallat vont.

- Hat, mas lehetéséget nem nagyon litok, és kezd faradni

akarom. — Ezutdn ismét a pokok 6reganyjahoz szolt.



